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บทคัดย่อ 

 

  การวิจัยครั้งนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อ 1) พัฒนาและหาประสิทธิภาพของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ 
เร่ือง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพือ่การสื่อสาร เพื่อ
ส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมาให้มี
ประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 75/75 2) เปรียบเทียบความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร
ก่อนและหลังเรียน และ 3) ศึกษาความพึงพอใจของผู้เรียนชาวเมียนมาท่ีมีต่อหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ 
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กลุ่มตัวอย่าง คือ ผู้เรียนชาวเมียนมา จำนวน 30 คน ได้มาโดยวิธีการสุ่มอย่างง่าย (Simple 
Random Sampling) ด้วยวิธีการจับสลาก (Lottery) เครื่องมือท่ีใช้ในวิจัย ได้แก่ 1) หนังสือ
อิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวัน 2) แผนการจัดการเรียนรู้
โดยใช้วิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร ควบคู่กับหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ 3) แบบทดสอบวัด
ความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร และ 4) แบบสอบถามความพึงพอใจ วิเคราะห์

ข้อมูลโดยหาค่าเฉลี่ย (𝑥̅ ) ส่วนเบ่ียงเบนมาตรฐาน (S.D.) และการทดสอบค่า t-test Dependent 
ผลการวิจัยพบว่า 1) หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวัน 
มีประสิทธิภาพ (E1/E2) เท่ากับ 80.02/78.15 2) ความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการ
สื่อสารของผู้เรียนชาวเมียนมา มีคะแนนหลังเรียนสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัยสำคัญทางสถิติท่ีระดับ 

.05 และ 3) ความพึงพอใจของผู้เรียนชาวเมียนมาท่ีมีต่อหนังสืออิเล็กทรอนิกส์อยู่ในระดับมาก (𝑥̅  
= 4.21, S.D. = 0.24) 
 
คำสำคัญ : หนังสืออิเล็กทรอนิกส์, การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวัน, วิธีการสอน
ภาษาเพื่อการสื่อสาร, ผู้เรียนชาวเมียนมา 
 

Abstract 
 

  The aims of this research are to 1) develop and assess the effectiveness of 
an electronic book on speaking Thai for daily communication with communicative 
language teaching (CLT) methods aiming to enhance Thai speaking ability for 
communication of Myanmar learners to meet the 75/75 criteria, 2) compare the 
ability to speak Thai for communication before and after studying among Myanmar 
learners, and 3) investigate the satisfaction of Myanmar learners with electronic 
books. The sample group comprised 30 Myanmar learners, selected using the 
simple random sampling by drawing lots (Lottery). The research comprises 1) an 
electronic book on speaking Thai for daily communication, 2) a learning 
management plan employing communicative language teaching (CLT) methods 
alongside the use of electronic books, 3) a test to measure Thai speaking ability for 
daily communication, and 4) a questionnaire on the satisfaction of Myanmar 
students with electronic books. Statistical analyses include mean, standard 
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deviation, and dependent t-test. The results of this research indicate that 1) an 
electronic book on speaking Thai for daily communication with an efficiency value 
(E1/E2) equal to 80.02/78.15, 2) the ability to speak Thai for communication among 
Myanmar students before and after studying has post-study scores higher than pre-
study scores with statistical significance at the 0.05 level, and 3) Myanmar students' 

satisfaction with electronic books is at a high level (𝑥̅  = 4.21, S.D. = 0.24). 
 
Keywords: Electronic Book, Speaking Thai for Daily Communication, Communicative 
Language Teaching (CLT) methods, Myanmar Learners 
 

บทนำ 
 

 การเรียนรู้ภาษาต่างประเทศมีความจำเป็นและสำคัญอย่างยิ่งต่อการดำรงชีวิตของมนุษย์ 
เนื่องจากภาษาเป็นเครื่องมือสำคัญในการติดต่อสื่อสารทางการงานอาชีพการแลกเปลี่ยน  
ความคิดเห็นระหว่างบุคคลหรือกลุ่มคน เป็นการถ่ายทอดความรู้สึก การสร้างความสัมพันธ์ไมตรี
และความร่วมมือกับประเทศต่าง ๆ ในโลกอีกด้วย โดยเฉพาะอย่างยิ่งในการติดต่อเพื่อการค้าขาย 
การศึกษาเรียนรู้ภาษาต่างประเทศนั้น ทำให้ผู้ศึกษาเรียนรู้มีความเข้าใจเกี่ยวกับความแตกต่างของ
ภาษา วัฒนธรรม ประเพณี เศรษฐกิจ การเมือง สังคม และการคิดของบุคคลในประเทศนั้น ๆ มาก
ยิ่งข้ึน (กระทรวงศึกษาธิการ, 2551, น. 1)  
 การศึกษาเรียนรู้ภาษาต่างประเทศไม่ได้จำกัดเฉพาะแค่ภาษาอังกฤษเท่านั้น เนื่องจากว่าผู้
ท่ีมีความรู้และความสามารถด้านภาษาต่างประเทศย่อมสามารถศึกษาเรียนรู้ได้มากกว่าผู้ท่ีไม่มี
ความรู้ภาษาต่างประเทศ จึงทำให้ภาษาท่ีสองหรือภาษาต่างประเทศกลายเป็นส่วนสำคัญใน  
การดำรงชีวิตประจำวันและการดำเนินธุรกิจในเวลานี้  การศึกษาเรียนรู้ภาษาต่างประเทศเป็น
สิ่งจำเป็นอย่างมาก ไม่ว่าจะเป็นภาษาตะวันตกหรือตะวันออกก็ตาม ปัจจุบันนี้ มีผู้ ท่ีสนใจศึกษา
เรียนรู้ภาษาไทยและประเทศไทยเพิ่มมากข้ึนในทุก ๆ ปี จากการศึกษาประวัติศาสตร์ ความเป็นมา
ของการสอนภาษาไทยสำหรับชาวต่างประเทศ ต้ังแต่อดีตจนถึงปัจจุบัน ทำให้เห็นได้ว่าการสอน
ภาษาไทยสำหรับชาวต่างประเทศมีการพัฒนาอย่างต่อเนื่อง ทำให้การเปิดสอนหลักสูตรภาษาไทย
ในฐานะภาษาต่างประเทศในปัจจุบันได้พัฒนาข้ึนตามลำดับ การสอนภาษาไทยให้ชาวต่างประเทศ
นั้น  ต้องมีอาจารย์ผู้สอน ท่ีมีความรู้ความเชี่ยวชาญใน ด้านการสอนภาษาไทยในฐานะ
ภาษาต่างประเทศโดยตรง รวมท้ังความรู้ท่ีเกี่ยวกับกระบวนการเรียนรู้ภาษา แนวคิด วิธีการสอน
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ภาษาไทยในฐานะภาษาต่างประเทศ ความรู้พื้นฐานทางภาษาและภาษาศาสตร์ทางภาษาไทย  
(รุ่งฤดี แผลงศร, 2560, น. 15-27)  
 ปัจจุบันประเทศต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็น จีน ญี่ปุ่น เกาหลี และเมียนมา มีผู้นิยมเรียน
ภาษาไทยและมีการจัดการเรียนการสอนภาษาไทยท้ังในมหาวิทยาลัยและสถาบันสอนภาษาของ
เอกชน เช่น ประเทศเมียนมามีการเปิดสอนภาษาไทยท้ังในสถาบันอุดมศึกษาของรัฐบาลและ
สถาบันการศึกษาของเอกชน เนื่องจากประเทศไทยและประเทศเมียนมาถือว่าเป็นประเทศเพื่อน
บ้านกันมาอย่างยาวนาน เพราะเป็นประเทศท่ีมีพรมแดนติดต่อกันมากท่ีสุด จึงส่งผลให้มี
ความสัมพันธ์และความเกี่ยวข้องกันในด้านต่าง ๆ มากมาย ไม่ว่าจะเป็นด้านการท่องเท่ียว 
การศึกษา สังคม และวัฒนธรรม รวมไปถึงด้านเศรษฐกิจ ซึ่งเห็นได้จากการติดต่อร่วมมือและได้ทำ
ข้อตกลงในด้านต่าง ๆ ร่วมกันมาเป็นเวลานาน ดังท่ี Khin Thida Soe (2559, น. 1) ได้กล่าวไว้ว่า 
ประเทศเมียนมาและประเทศไทยตกลงทำการค้าระหว่างกันถึง 3 ฉบับ ประเทศไทยมีมูลค่า 
การลงทุนในประเทศเมียนมาเป็นลำดับท่ีสาม รองจากประเทศสิงคโปร์และประเทศอังกฤษ ในส่วน
ความร่วมมือทางวิชาการ ประเทศเมียนมาได้รับความร่วมมือจากประเทศไทยถึง 3 สาขาด้วยกัน 
คือ การเกษตร การศึกษา และการสาธารณสุข 
 จากการสำรวจปัจจัยท่ีชาวเมียนมาต้องการศึกษาเรียนรู้ภาษาไทย พบว่า  ชาวเมียนมา
ต้องการติดต่อสื่อสารกับคนไทยเพื่อเป็นการผูกมิตรในด้านต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นด้านการท่องเท่ียว 
การลงทุนค้าขาย การศึกษา และการทำงานในประเทศไทย นอกจากนี้ในปัจจุบันยังมีอิทธิพลของ
สื่อบันเทิงไทย เช่น เพลงไทย ละครไทย ภาพยนตร์ไทย รวมท้ังซีรีส์วายของประเทศไทย ส่งผลให้
วัยรุ่นในประเทศเมียนมาให้ความสนใจท่ีจะศึกษาเรียนรู้ภาษาไทยเป็นจำนวนมาก อีกท้ังยังมีผู้เรียน
ชาวเมียนมาท่ีเป็นแรงงานข้ามชาติท่ีย้ายมาอยู่ในประเทศไทย ซึ่งอาจเกิดคำถามว่า “ทำไมชาว
เมียนมาท่ัวไป และแรงงานข้ามชาติเมียนมา จึงอยากเรียนภาษาไทย” คำตอบพื้นฐาน คือ  
ความยากจนของประเทศเมียนมา ซึ่งเป็นประเทศท่ีถูกปราบปรามการพัฒนาทางเศรษฐกิจโดย
รัฐบาลทหารท่ียืดอำนาจเริ่มต้นเมื่อในปี ค.ศ. 1962 เศรษฐกิจของประเทศเมียนมาไม่เป็นระเบียบ
และแตกแยก เนื่องจากรัฐบาลทหารบริหารสถานการณ์ทางการเมืองและเศรษฐกิจผิดเพี้ยน โดย
นายพล เน วิน ตัดการติดต่อเชื่อมโยงของเมียนมากับโลกด้วยนโยบายอันเลวร้ายของตน ทำให้
ประชาชนเมียนมาได้รับผลกระทบเหล่านี้มาเป็นเวลานาน เศรษฐกิจของประเทศเมียนมาจึง
ค่อนข้างล่าช้ากว่าประเทศอื่น ๆ ท่ีพัฒนาแล้ว นอกจากนี้ไม่เพียงแต่คนยากจนท่ีไม่มีการศึกษา
เท่านั้น แต่ยังมีคนท่ีมีการศึกษาท่ีหนีออกจากประเทศเมียนมา เนื่องจากเงินเดือนท่ีน้อย และ
สภาพแวดล้อมการทำงานท่ีไม่มีสวัสดีการท่ีดี ประเทศเมียนมาจึงได้รับผลกระทบในเชิงลบสองเท่า
ของการพัฒนาเศรษฐกิจท่ีล่าช้าและการสูญเสียความเป็นมนุษย์ (Nyan Tun Shein, 2564, น. 42) 
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จึงทำให้ชาวเมียนมาย้ายมาอยู่อาศัยในประเทศไทย เพื่อท่ีจะมีการงานอาชีพท่ีดี เงินเดือนท่ีดี และ
เพื่อท่ีจะได้รับการศึกษาท่ีมีคุณภาพ จึงทำให้ผู้เรียนชาวเมียนมาและแรงงานข้ามชาติชาวเมียนมา
จำเป็นต้องเรียนภาษาไทย เพื่อท่ีจะนำไปสื่อสารกับคนไทยในด้านต่าง ๆ   
 จากปัญหาดังกล่าว ผู้วิจัยจึงได้ศึกษาแนวคิดและทฤษฎีวิธีการสอนท่ีสามารถช่วยพัฒนา
การศึกษาเรียนรู้ภาษาไทยของผู้เรียนให้มีประสิทธิภาพ จากการศึกษาพบว่า วิธีการสอนท่ีสามารถ
พัฒนาให้ผู้เรียนสื่อสารได้ในชีวิตประจำวัน และเป็นวิธีท่ีใช้กันอย่างแพร่หลายในการสอนภาษาใน
ฐานะภาษาต่างประเทศ ได้แก่ วิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร  โดยมีแนวคิดว่า ภาษามิได้เป็น
เพียงแค่เสียง คำศัพท์ และโครงสร้าง ท่ีเรียกว่าระบบไวยากรณ์เท่านั้น แต่ภาษาสามารถใช้สื่อสาร
หรือสื่อความหมาย ดังนั้นในการเรียนการสอนภาษาจึงควรต้องสอนให้ผู้เรียนสามารถนำภาษาไปใช้
สื่อสารหรือสื่อความหมายได้ วิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร  คือ การสอนท่ีมุ่งเน้นให้ผู้เรียน
สามารถนำภาษาไปใช้ได้ในสถานการณ์จริง โดยครูผู้สอนคอยกระตุ้นและช่วยเหลือผู้เรียนให้รู้จัก
แสดงออก ท้ังทักษะการพูด และทักษะการเขียน รวมท้ังให้ผู้เรียนสามารถเข้าใจข้อความท่ีอ่านหรือ
เข้าใจสิ่งท่ีฟัง (มาลฑา ตุ่มอ่อน, 2551, น. 33) ยังเป็นวิธีท่ีตรงกับจุดประสงค์ของการเรียนรู้ภาษา 
คือ เน้นให้ผู้เรียนสามารถสื่อสารได้ให้เหมาะสมกับสถานการณ์ในชีวิตประจำวัน และสามารถจัด
กิจกรรม เพื่อทำให้ผู้เรียนได้มีโอกาสทำการฝึกฝนภาษาเพื่อสื่อสารความหมายในสถานการณ์ต่าง ๆ 
ได้ ฝึกใช้ความคิดพร้อม ๆ กับความกล้าในการใช้ภาษา ทำให้ผู้เรียนมีประสบการณ์ในการใช้ภาษา 
ศึกษาการทำงานร่วมกันกับผู้อื่นเป็นคู่ และเป็นกลุ่ม รู้จักช่วยเหลือซึ่งกันและกัน มีวินัยและมีความ
รับผิดชอบ (แสงระวี ดอนแก้วบัว , 2558, น. 132) ดังนั้น แสดงให้เห็นถึงวิธีสอนภาษาเพื่อ 
การสื่อสารมีจุดมุ่งหมายเพื่อพัฒนาผู้เรียนให้สามารถนำความรู้พื้นฐานภาษาไปใช้ในสถานการณ์
จริงได้ วิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสารจึงเหมาะกับผู้เรียนชาวเมียนมาเป็นอย่างดี อีกท้ังการศึกษา
ในปัจจุบันยังมุ่งเน้นให้ผู้เรียนมีความสามารถในใช้เทคโนโลยีมากข้ึน ส่งเสริมให้มีการสร้างสื่อ
นวัตกรรมในการเรียนเป็นสำคัญ เพื่อให้ผู้เรียนเกิดความสนุกสนานในการเรียน สื่อท่ีนำมาใช้ใน  
การเรียนการสอน จะต้องมีความสมบูรณ์ในด้านต่าง ๆ ไม่ว่าจะเป็นทางด้านเนื้อหา กระบวน  
การ และกิจกรรมในการเรียนการสอน สื่อท่ีนำมาใช้ในการเรียนการสอนนั้นยังต้องมีความทันสมัย
และมีความสอดคล้องกับการเรียนรู้ในศตวรรษท่ี 21 (21 Century Skills) ผู้วิจัยจึงนึกถึงหนังสือ
อิเล็กทรอนิกส์ท่ีนิยมใช้กันท่ัวโลกในปัจจุบัน ซึ่งสามารถนำมาใช้ร่วมกันกับคอมพิวเตอร์หรือ
โทรศัพท์มือถือได้อย่างหลากหลาย กล่าวได้ว่ามีความทันสมัย ไม่น้อย และสามารถนำมาใช้ใน 
การเรียนการสอนได้เป็นอย่างดี ผู้วิจัยจึงสนใจและพัฒนาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูด
ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริม
ความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา เพื่อพัฒนา
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ความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารของผู้เรียนชาวเมียนมาให้สูงข้ึน เพื่อเป็น
แนวทางในการพัฒนาความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารของผู้เรียนชาวเมียนให้มี
ประสิทธิภาพต่อไป  
 

วัตถุประสงค์การวิจัย 
   

 1. เพื่อพัฒนาและหาประสิทธิภาพของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อ
การสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้าน
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมาให้มีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ 75/75 
 2. เพื่อเปรียบเทียบความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารก่อนและหลังเรียน
ของผู้เรียนชาวเมียนมาหลังใช้หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารใน
ชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูด
ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา 
 3. เพื่อศึกษาความพึงพอใจของผู้เรียนชาวเมียนมาท่ีมีต่อหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง  
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร  
เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา 
  

วิธีดำเนินการวิจัย 
 

  วิทยานิพนธ์ เร่ือง การพัฒนาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เร่ือง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร
ในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูด
ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา ผู้วิจัยได้ดำเนินการวิจัยตามลำดับหัวข้อ ดังนี้ 
 1. ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง 
 ประชากรในการวิจัยครั้งนี้ คือ ผู้เรียนภาษาไทยชาวเมียนมา ระดับชั้น Intermediate ณ 
สถาบันสอนภาษาไทย Famous Thai Language Center Mandalay จำนวน 100 คน  
 กลุ่มตัวอย่างในการวิจัย คือ ผู้เรียนภาษาไทยชาวเมียนมา ระดับชั้น Intermediate 
จำนวน 30 คน ได้มาโดยวิธีการสุ่มอย่างง่าย (Simple Random Sampling) ด้วยวิธีการจับสลาก 
(Lottery) 
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 2. เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย 
  2.1 หนั งสืออิ เล็กทรอนิกส์  เรื่อง การพู ดภาษาไทยเพื่ อการสื่ อสารใน
ชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูด
ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา  
  2.2 แผนการจัดการเรียนรู้โดยใช้วิธีการสอนภาษาเพือ่การสื่อสาร ควบคู่กับการ
ใช้หนังสืออิเล็กทรอนกิส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวนั 
   2.3 แบบทดสอบความสามารถด้านการพูดเพื่อการสื่อสารภาษาไทยใน
ชีวิตประจำวันก่อนและหลังเรียนของผู้เรียนชาวเมียนมา 
   2.4 แบบสอบถามความพึงพอใจของผู้เรียนชาวเมียนมาท่ีมีต่อหนังสือ
อิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวนัร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อ
การสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา 

3. การวิเคราะห์ข้อมูล   
 ในการวิจัยครั้งนี้ ผู้วิจัยได้ดำเนินการศึกษาค้นคว้า โดยการใช้สถิติในการวิจัยประกอบด้วย 
สถิติท่ีใช้ในการ วิเคราะห์ข้อมูลของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารใน
ชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูด
ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา โดยใช้ค่าสถิติพื้นฐาน ได้แก่ ค่า E1/E2 ค่าเฉลี่ย 

(𝑥̅ ) ส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐาน  (S.D.) ค่าความเท่ียงตรงของเนื้อหา (IOC) ค่าความยากของแบบ
ข้อสอบรายข้อ (P) ค่าอำนาจจำแนกแบบทดสอบรายข้อ (r) และ t-test Dependent 
 

ผลการวิจัย 
 

 จากการศึกษา เรื่อง การพัฒนาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการ
สื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการ
พูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้ เรียนชาวเมียนมา ผู้วิจัยขอนำเสนอผลการวิจัยตาม
วัตถุประสงค์ ดังนี้ 
 1. ผลการหาประสิทธิภาพของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อ  
การสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้าน
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา จากการทดลองกับผู้เรียนกลุ่มตัวอย่าง 
จำนวน 30 คน มีค่าประสิทธิภาพ (E1/E2) เท่ากับ 80.02/78.15 ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ 75/75 ท่ีผู้วิจัยต้ัง
ไว้ตามรายละเอียดตารางที่ 1 
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ตารางที่  1 ผลการหาประสิทธิภาพของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อ  
การสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้าน
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมาตามเกณฑ์ 75/75 
 

ประสิทธิภาพของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ตามเกณฑ์ 75/75 

จำนวน 
คะแนนแบบทดสอบระหว่างเรียน 

ประสิทธิภาพ
ระหว่างเรียน 

ประสิทธิภาพ
หลังเรียน 

บท 
ท่ี 1 

บท 
ท่ี 2 

บท 
ท่ี 3 

บท 
ท่ี 4 

บท 
ท่ี 5 

บท 
ท่ี 6 

E1 E2 

คะแนนเต็ม 20 20 20 20 20 20 120 20 
คะแนนเฉลี่ย 15.96 15.9 15.1 15.33 16.56 16.7 96.03 15.63 
คะแนนร้อยละ 79.8 79.5 75.5 77.65 82.8 83.5 80.02 78.15 

E1 = 80.02 E2 = 78.15 

  
 จากตารางท่ี 1 พบว่า ผลการวิเคราะห์ประสิทธิภาพของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง  
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อ
ส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร สำหรับผู้ เรียนชาวเมียนมา  
ท่ีผู้วิจัยได้พัฒนาข้ึนมีค่าประสิทธิภาพ  (E1/E2) เท่ากับ 80.02/78.15 ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ 75/75  
ท่ีผู้วิจัยต้ังไว้ 
 2. ผลการเปรียบเทียวความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร ก่อนเรียนและ
หลังเรียนของผู้เรียนชาวเมียนมา หลังใช้หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อ  
การสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้าน
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา ท่ีเป็นกลุ่มตัวอย่าง จำนวน 30 คน  
ตามรายละเอียดตารางที่ 2 
ตารางที่  2 แสดงผลการเปรียบเทียบความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร  
ก่อนเรียนและหลังเรียนของผู้เรียนชาวเมียนมา หลังใช้หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูด
ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริม
ความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา 

การ
ทดสอบ 

n คะแนน
เต็ม 𝑥̅  S.D. 

  t Sig. 

ก่อนเรียน 30 20 12.30 1.42 
3.33 0.66 27.63* 0.0000 

หลังเรียน 30 20 15.63 1.54 
*มีนัยสำคัญทางสถิติที่ระดับ .05 
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 จากตารางท่ี 2 พบว่า การทดสอบก่อนเรียนและหลังเรียนของผู้เรียนชาวเมียนมามี
คะแนนเฉลี่ยเท่ากับ 12.30 คะแนน และ 15.63 คะแนนตามลำดับ เมื่อเปรียบเทียบคะแนนก่อน
เรียนและหลังเรียนของผู้เรียน พบว่า คะแนนหลังเรียนของผู้เรียนชาวเมียนมาสูงกว่าคะแนนก่อน
เรียนอย่างมีนัยสำคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
 3. ผลการวิเคราะห์การศึกษาความพึงพอใจของผู้ เรียนชาวเมียนมาท่ีมีต่อหนังสือ
อิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อ
การสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียน  
ชาวเมียนมา ผู้วิจัยสรุปผลการวิเคราะห์ได้ ดังตารางต่อไปนี้ 
ตารางที่ 3 ค่าเฉลี่ยและส่วนเบี่ยงเบนมาตรฐานความพึงพอใจของของผู้เรียนท่ีมีต่อการพัฒนา
หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เร่ือง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวัน ร่วมกับวิธีการสอน
ภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียน
ชาวเมียนมา 
 

 
รายการประเมิน 

 

𝑥̅  

 
S.D. 

ระดับความ 
พึงพอใจ 

ด้านการนำเสนอเนื้อห้า    

1. ผู้เรียนเข้าใจในคำชีแ้จงและวิธีการใช้หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ 4.03 0.56 มาก 

2. เน้ือหาในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์เหมาะสมกับระดับชั้นของผู้เรียน 3.83 0.79 มาก 
3. การใช้ภาษาสามารถอธิบายเน้ือหาได้ชัดเจน 3.87 0.86 มาก 
4. เน้ือหาในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความทันสมัยและน่าสนใจ 4.47 0.73 มาก 
5. เน้ือหาในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์สามารถนำไปใช้ในชีวิตประจำวันได้ 4.27 0.69 มาก 

รวม 4.09 0.73 มาก 
ด้านการจัดการเรียนรู้โดยใช้หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ ร่วมกับวิธีการสอน
ภาษาเพื่อการสื่อสาร 

   

1. ผู้เรียนชอบและสนุกกับการทำกิจกรรมการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร 4.10 0.48 มาก 
2. ผู้เรียนมีโอกาสได้คิดและมีส่วนร่วมในการทำกิจกรรมจริง 3.97 0.61 มาก 
3. ผู้เรียนได้ฝึกปฏบิัติตามกิจกรรมการสอนภาษาเพื่อการสื่อสารจนเกิด
ความสามารถในการสื่อสารได้มากขึ้น 

4.40 0.62 มาก 

4. ผู้เรียนสามารถนำหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มาใช้ร่วมกับการเรียนรู้ภาษา 4.00 0.64 มาก 
5. ผู้เรียนมีการช่วยเหลือกันในการทำกิจกรรม 4.20 0.61 มาก 

รวม 4.20 0.64 มาก 
ด้านการออกแบบของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์    
1. เสียงที่ใชป้ระกอบในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความชัดเจนและน่าฟัง 4.50 0.63 มาก 
2. การออกแบบหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความเหมาะสม น่าสนใจ และง่าย 4.30 0.70 มาก 
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รายการประเมิน 
 

𝑥̅  

 
S.D. 

ระดับความ 
พึงพอใจ 

ต่อการใช้งาน 
3. รูปภาพประกอบมีความสอดคล้องกับเน้ือหา 4.40 0.56 มาก 
4. การใช้สีในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความเหมาะสมและสวยงาม 4.27 0.69 มาก 
5. ขนาดตัวอักษรในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความเหมาะสม 4.50 0.51 มาก 

รวม 4.39 0.61 มาก 
รวมท้ังหมด 4.21 0.24 มาก 

 
 จากตารางท่ี 3 พบว่า ความพึงพอใจของผู้เรียนชาวเมียนมาท่ีมีต่อหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ 
เร่ือง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพือ่การสื่อสาร เพื่อ
ส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา โดยรวมมี

ความพึงพอใจอยู่ในระดับ มาก (𝑥̅  = 4.21, S.D. = 0.24) เมื่อพิจารณาเป็นรายข้อ พบว่า ความพึง
พอใจข้อท่ีมีเฉลี่ยสูงสุดมี 3 ข้อ ได้แก่ เสียงท่ีใช้ประกอบในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความชัดเจนและ

น่าฟัง (𝑥̅  = 4.50, S.D. = 0.63) ขนาดตัวอักษรในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความเหมาะสม  

(𝑥̅  = 4.50, S.D. = 0.51) และเนื้อหาในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความทันสมัยและน่าสนใจ  

(𝑥̅  = 4.47 , S.D. = 0.73) สำหรับ ข้อ ท่ีมีความพึ งพอใจน้ อย ท่ีสุด  คือ  เนื้ อหาในหนั งสือ

อิเล็กทรอนิกส์เหมาะสมกับระดับชั้นของผู้เรียน (𝑥̅  = 3.83, S.D. = 0.79) 
 

อภิปรายผล 
 
 จากการศึกษาเรื่อง การพัฒนาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการ
สื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการ
พูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา ผู้วิจัยขออภิปรายผลการวิจัย ดังนี้ 
 1. ผลการพัฒนาและหาประสิทธิภาพของหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทย
เพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถ
ด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้ เรียนชาวเมียนมา มีค่าประสิทธิภาพเท่ากับ 
80.02/78.15 ซึ่งเป็นไปตามเกณฑ์ 75/75 ท่ีผู้วิจัยต้ังไว้ เพราะฉะนั้น หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ท่ีผู้วิจัย
ได้พัฒนาข้ึน จึงมีประสิทธิภาพตามเกณฑ์ท่ีต้ังไว้และสามารถนำไปใช้ในการจัดการเรียนการสอน
สำหรับผู้เรียนชาวเมียนมาได้ เนื่องด้วยผู้วิจัยมีการพัฒนาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์อย่างเป็นระบบตาม
ข้ันตอน และนำไปให้ผู้เชี่ยวชาญ 5 ท่าน ตรวจสอบความเหมาะสมของเนื้อหา การใช้ภาษา 
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กระบวนการจัดการเรียนรู้ การวัดและประเมินผลการเรียนรู้ ได้ผ่านการตรวจสอบของผู้เชี่ยวชาญ 
และได้ทำการปรับปรุงแก้ไขตามข้อเสนอแนะของผู้เชี่ยวชาญ หลังจากนั้นนำไปทดลองใช้กับผู้เรียน
ชาวเมียนมาท่ีไม่ใช้กลุ่มตัวอย่างแบบ 1 :1 จำนวน 3 คน ระดับ เก่ง ปานกลาง และอ่อน เพื่อ
ตรวจสอบความยากง่ายของเนื้อหา และนำปัญหาจากที่พบเจอในการทดลองแบบ 1:1 มาปรับปรุง
แก้ไขแล้วนำไปทดลองใช้กับผู้เรียนชาวเมียนมาท่ีไม่ใช้กลุ่มตัวอย่างแบบ 1:10 จำนวน 9 คน ระดับ 
เก่ง ปานกลาง และอ่อน เพื่อตรวจสอบความยากง่ายของเนื้อหาอีกครั้ง ตลอดจนได้หนังสือ
อิเล็กทรอนิกส์ท่ีมีประสิทธิภาพสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา หลังจากนั้นนำไปทดลองใช้กับผู้เรียน
ชาวเมียนมาท่ีเป็นกลุ่มตัวอย่างแบบ 1:100 จำนวน 30 คน ระดับ เก่ง ปานกลาง และอ่อน เนื่อง
ด้วยการปรับปรุงแก้ไขพัฒนาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์อย่างเป็นระบบตามข้อเสนอแนะของ
ผู้เชี่ยวชาญ 5 ท่าน และจากการทดลองใช้จริง จึงทำให้หนังสืออิเล็กทรอนิกส์  เรื่อง การพูด
ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริม
ความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา มีประสิทธิภาพสูง
กว่าเกณฑ์ 75/75 พบว่า มีค่าประสิทธิภาพเท่ากับ 80.02/78.15 ซึ่งสูงกว่าเกณฑ์ท่ีผู้วิจัยต้ังไว้ 
สอดคล้องกับงานวิจัยของ โยธิน ไกรษร (2563) ได้ศึกษาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง “การให้
ทาน” เพื่อสงเสริมการอ่านตีความ โดยใช้การจัดการเรียนรู้แบบร่วมมือด้วยเทคนิค TAI สำหรับ
นักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีท่ี 3 โดยผลการวิจัยพบว่า หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ท่ีได้พัฒนาข้ึนนั้นมีค่า
ประสิทธิภาพสูงกว่าเกณฑ์มาตรฐาน 80/80 มีค่าประสิทธิภาพเท่ากับ 88.78/81.94 ซึ่งสูงกว่า
เกณฑ์มาตรฐานท่ีผู้วิจัยได้ต้ังไว้ ดังนั้น สรุปได้ว่า หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อ
การสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้าน
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมาท่ีผู้วิจัยได้พัฒนาข้ึนนั้น สามารถทำให้
ผู้เรียนชาวเมียนมามีความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันได้มากข้ึน 
 2. ผลการเปรียบเทียบความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารก่อนและหลัง
เรียนของผู้ เรียนชาวเมียนมาหลังใช้หนั งสืออิ เล็กทรอนิกส์  เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่ อ  
การสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้าน
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา พบว่า ผู้เรียนชาวเมียนมามีคะแนนหลัง
เรียนสูงกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัยสำคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 ซึ่งสอดคล้องกับสมมติฐานของการวิจัย
ท่ีผู้วิจัยได้ต้ังไว้ ท้ังนี้ เป็นเพราะ ผู้ เรียนชาวเมียนมาได้รับการจัดการเรียนรู้โดยใช้หนังสือ
อิเล็กทรอนิกส์ ร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร ทำให้ผู้เรียนชาวเมียนมาได้ร่วมกันฝึกทำ
กิจกรรมการเรียนรู้ต่าง ๆ ตามข้ันตอนของวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร และนำประสบการจาก
ท่ีได้ฝึกในห้องเรียนนำไปพัฒนาความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวัน
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ของตนเองให้มีประสิทธิภาพมากข้ึน ซึ่งสอดคล้องกับงานวิจัยของ กรกช ฉวีวรรณชล (2565) ได้
ศึกษา เรื่อง การพัฒนาทักษะการฟังและการพูดภาษาจีนของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีท่ี 1 โดยใช้
กิจกรรมการสอนภาษาเพื่อการสื่อสารร่วมกับการเรียนแบบร่วมมือเทคนิค STAD ผลการวิจัยพบว่า 
1) นักเรียนมีทักษะการฟังและการพูดภาษาจีน หลังได้รับการจัดกิจกรรมการสอนภาษาเพื่อ  
การสื่อสารร่วมกับการเรียนแบบร่วมมือเทคนิค STAD สูงข้ึนกว่าก่อนเรียนอย่างมีนัยสำคัญทางสถิติ
ท่ีระดับ .05 และ 2) เจตคติของนกัเรียนชั้นมัธยมศึกษาปีท่ี 1 ท่ีมีต่อการจัดกิจกรรมการสอนภาษา
เพื่อการสื่อสารร่วมกับการเรียนแบบร่วมมือเทคนิค STAD อยู่ในระดับมากท่ีสุด จากงานวิจัยท่ี
กล่าวมาข้างต้นเห็นได้ว่า หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารใน
ชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูด
ภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร สำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา มีประสิทธิภาพ และสามารถทำให้ผู้เรียน  
ชาวเมียนมากระตือรือร้นในการเรียนภาษาไทยมากข้ึน เนื่องจากผู้เรียนชาวเมียนมาไม่เคยเรียน
ด้วยสื่อหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มาก่อน และไม่เคยฝึกทำกิจกรรมการเรียนรู้โดยใช้วิธีการสอนเพื่อ  
การสื่อสารมาก่อน ดันนั้น การได้เรียนรู้ภาษาไทยจากหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ ร่วมกับวิธีการสอน
ภาษาเพื่อการสื่อสาร ท่ีมีกลุ่มผู้เรียนท่ีคละความสามารถ คือ ระดับ เก่ง ปานกลาง และอ่อน โดย
การร่วมมือกันทำกิจกรรมกลุ่ม กิจกรรมเด่ียว ซึ่งทำให้ผู้เรียนได้ช่วยเหลือกันและกัน ช่วยให้ผู้เรียน
ได้ฝึกฝนให้เกิดความสามารถในการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันมากยิ่งข้ึน 
 3. ผลการศึกษาความพึงพอใจของผู้เรียนชาวเมียนมาท่ีมีต่อหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง 
การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวันร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อ
ส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสาร สำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา ในภาพรวม
มีความพึงพอใจอยู่ในระดับ มาก เห็นได้ว่า หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อ  
การสื่อสารในชีวิตประจำวัน สามารถตอบสนองความต้องการของผู้เรียนชาวเมียนมา และช่วยสร้าง
ความต่ืนตาต่ืนใจในการเรียนของผู้เรียนได้เป็นอย่างดี สิ่งท่ีผู้เรียนชาวเมียนมามีความพึงพอใจมาก
ท่ีสุด คือ เสียงท่ีใช้ประกอบในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความชัดเจนและน่าฟัง ขนาดตัวอักษรใน
หนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความเหมาะสม และเนื้อหาในหนังสืออิเล็กทรอนิกส์มีความทันสมัยและ
น่าสนใจ นอกจากนี้ผู้เรียนยังมีความพึงพอใจในการทำกิจกรรมตามข้ันตอนของวิธีการสอนภาษา
เพื่อการสื่อสาร ท่ีทำให้ผู้เรียนได้ช่วยเหลือกันและกัน รู้สึกสบายใจ ไม่ทำให้เกิดความตึงเครียดใน
ขณะท่ีทำกิจกรรมการเรียนการสอน  และช่วยให้ผู้เรียนในห้องเรียนสนิทกันมากยิ่งข้ึน จึงส่งผลให้
ผู้เรียนชาวเมียนมามีความพึงพอใจอยู่ในระดับ มาก ซึ่งสอดคล้องกับคำกล่าวของ อภิรักษ์ บุญนะ 
(2565, น. 45) ได้กล่าวถึงทฤษฎี ท่ีเกี่ยวข้องกับความพึงพอใจไว้ว่า ความพึงพอใจ หมายถึง 
ความรู้สึกพอใจ สุขใจ สบายใจ ของบุคคลท่ีมีต่อสิ่งใดสิ่งหนึ่ง เหตุการณ์ใดเหตุการณ์หนึ่ง ไปใน



 

        วารสาร มจร อุบลปรทิรรศน์  ปีที ่9 ฉบบัที ่2 (พฤษภาคม-สงิหาคม, 2567) |       901 

 

 

ทางบวก ความพึงพอใจจะเกิดข้ึนก็ต่อเมื่อบุคคลนั้น ๆ สามารถทำในสิ่งท่ีต้องการ ได้รับในสิ่งท่ี
ต้องการ บรรลุตามเป้าหมายท่ีได้วางไว้สำเร็จ และยังสอดคล้องกับงานวิจัยของ Ohnmar Aung 
(2559) ได้ศึกษา เรื่อง การพัฒนาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง พยัญชนะและสระภาษาไทย สำหรับ
นักศึกษาเมียนมา ระดับปริญญาตรีสาขาวิชาภาษาไทย มหาวิทยาลัยภาษาต่างประเทศย่างกุ้ง 
สาธารณรัฐแห่งสหภาพเมียนมา ผลการวิจัยพบว่า นักศึกษาเมียนมามีความพึงพอใจต่อการใช้
หนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง พยัญชนะและสระภาษาไทยอยู่ในระดับมาก 
  
องค์ความรู้ท่ีได้จากการศึกษา 
 

 การพัฒนาหนังสืออิเล็กทรอนิกส์ เรื่อง การพูดภาษาไทยเพื่อการสื่อสารในชีวิตประจำวนั
ร่วมกับวิธีการสอนภาษาเพื่อการสื่อสาร เพื่อส่งเสริมความสามารถด้านการพูดภาษาไทยเพื่อการ
สื่อสารสำหรับผู้เรียนชาวเมียนมา ผู้วจิัยได้รับองค์ความรู้ใหม่จากการวิจัย ดังนี้ 
 ผู้สอนควรมีความมุ่งมั่นอดทน และควรจัดการเรียนการสอนให้เหมาะสมกับระยะเวลาท่ี
กำหยดไว้ เนื่องจากการสอนภาษาไทยให้กับชาวต่างชาติเป็นเรื่องละเอียดอ่อน ต้องจัดกิจกรรม  
การเรียนการสอนให้มีการฝึกฝนบ่อย ๆ ผู้เรียนจึงจะเข้าใจและรู้จักการนำไปใช้ในการสื่อสารของ
ตนเองได้ นอกจากนี้ มิใช้แค่จัดกิจกรรมการเรียนการสอนในห้องเรียนเพียงอย่างเดียว ผู้สอนควร
เปิดโอกาสให้ผู้ เรียนได้เรียนรู้ ด้วยตนเองนอกห้องเรียน และให้ผู้ เรียนนำความรู้เหล่านั้น  
มาแลกเปลี่ยนกับผู้สอนและเพื่อนร่วมห้องอยู่เสอม ผู้สอนควรเอาใจใส่ และสังเกตผู้เรียนแต่ละคน
ด้วยการทำบันทึกประจำวันของผู้เรียน เพื่อสามารถมองเห็นถึงความก้าวหน้า และข้อบกพร่องของ
ผู้เรียนแต่ละคนได้ รวมท้ังคอยชมเชย และให้กำลังใจผู้เรียน จนผู้เรียนสามารถพูดสื่อสารด้วย
ตนเองได้ 
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